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  Методика як теорія і практика навчання іноземної мови. Методика як технологія навчання, як система прийомів і як наука. Поєднання теорії та практики навчання. 
  Зв'язок методики навчання іноземних мов з іншими науками. Базові та суміжні науки. Вплив суспільних процесів на навчання іноземних мов. 
  Загальна характеристика методів наукового дослідження в методиці навчання іноземних мов. Основні та допоміжні методи дослідження. 
  Анкетування в методиці навчання іноземних мов. Мета анкетування. Вимоги до анкети. Вимоги до процедури анкетування. 
  Тестування у навчанні іноземних мов. Загальна характеристика. Тестування як компонент методичного експерименту. 
  Методи дослідження в методиці навчання іноземних мов: вивчення і узагальнення позитивного досвіду роботи вчителів / викладачів, наукове спостереження. 
  Методи дослідження в методиці навчання іноземних мов: пробне і дослідне навчання. 
  Експеримент у методиці навчання іноземних мов. Структура методичного експерименту. Фази експерименту. Гіпотеза методичного експерименту. 
  Основні методичні категорії: прийом, метод, система навчання; підхід у навчанні іноземної мови; засоби навчання тощо. 
  Комунікативно – діяльнісний підхід до навчання іноземної мови. 
  Цілі навчання іноземної мови. Практичні, освітні, виховні та розвиваючі цілі навчання іноземної мови у середніх / вищих навчальних закладах. Цілі навчання в різних методах навчання іноземної мови. 
  Цілі навчання іноземної мови. Визначення. Загальна характеристика цілей і завдань навчання іноземних мов у середніх / вищих навчальних закладах. 
  Зміст навчання іноземної мови. Поняття «зміст навчання». Складові змісту навчання іноземної мови в середніх / вищих навчальних закладах. 
  Принципи навчання іноземної мови в різних типах середніх і вищих навчальних закладів. 
  Сучасні методи навчання іноземної мови в різних типах середніх і вищих  навчальних закладів. 
  Структура державної освіти в Україні та навчання іноземних мов. Основні напрями навчання іноземних мов. 
  Засоби навчання іноземної мови. Вимоги до підручника з іноземної мови. Підручник і навчальний комплекс. 
  Засоби навчання іноземної мови. Принципи використання фономатеріалів. 
  Засоби навчання іноземної мови. Сучасні технічні засоби навчання іноземної мови. Використання фонограми на різних ступенях навчання. 
  Засоби навчання іноземної мови. Загальна характеристика засобів навчання. Нетехнічні засоби навчання. 
  Педагогічні основи методики навчання іноземних мов. Зв'язок педагогічного процесу з іншими суспільними процесами. Суть і структура процесу навчання іноземних мов як різновиду педагогічного процесу. 
  Психологічні основи методики навчання іноземних мов. Мовлення як вид діяльності. Психологічні особливості мови і мовлення. Мислення і мовлення. Психологічна типологія видів мовлення. 
  Мовлення як вид діяльності. Особливості сприйняття і переробки мовленнєвої інформації. Образ, значення, смисл. Роль перекодування у процесі мовлення. 
  Лінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Знаковий характер мовних явищ. Ієрархічний спосіб побудови мови. 
  Лінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Системний характер знакових явищ. Мовні моделі та мовленнєві зразки. Активний і пасивний мовний матеріал. 
    Лінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Контрастивний  аналіз і врахування міжмовних  взаємовідносин. Лінгвістичні особливості мови і мовлення. 
  Психолінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Комунікаційна типологія видів мовлення. Психолінгвістичні передумови взаємопов’язаного навчання видів мовленнєвої діяльності. 
  Психолінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Процес мовлення: породження та сприйняття. 
  Текстолінгвістичні основи методики навчання іноземних мов. Тексти як лінгвістична категорія і як категорія методики навчання іноземної мови. 
  Граматико-перекладний метод навчання іноземної мови  ( В. Гумбольдт, Г. Оллендорф та ін.) 
  Текстуально-перекладний метод навчання іноземної мови ( Ж.Жакото, Г. Лангеншейдт, Ж. Туссен та ін.) 
  Натуральні та прямі методи навчання іноземної мови. ( М. Берлц, Ф. Гуен, М. Вальтер, В. Фієтор, О. Єсперсен та ін.). 
  Непрямі методи навчання іноземної мови . Усний метод Г. Палмера. 
  Неопрямі методи навчання іноземної мови.Аудіолігвальний метод ( П. Губерина, П. Ріван, Р. Мішеа, ЖГугенейм та ін.) 
  Неопрямі методи навчання іноземної мови. Аудіовізуальний метод ( П. Губерина, П.Ріван, Р. Мішеа, Ж.Гугенейм та ін.). 
  Неопрямі методи навчання іноземної мови. Метод М. Уеста. 
  Змішані методи навчання іноземних мов. ( Ф..І. Буслаєв, К. К. Флагстад, А. Пенлош, Г.Пауль, П. Хегболдт, А. Болен, Ф. Клоссе та ін.). 
  Комунікативні методи навчання іноземної мови( К. Брамфіт, К. Джонсон, Ю.І.Пасов та ін.). 
  Сучасні зарубіжні методи навчання іноземних мов в Україні. 
  Сучасний стан навчання іноземних мов в Україні. 
  Проблема навичок та вмінь мовлення у навчанні іноземних мов. 
  Система вправ для формування навичок та вмінь мовлення. 
  Навчання граматичного матеріалу. Активний і пасивний граматичний мінімум. 
  Навчання граматичного матеріалу. Ознайомлення з граматичними структурами активного граматичного мінімуму. 
  Навчання граматичного матеріалу. Автоматизація дій учнів/ студентів з граматичними структурами активного граматичного мінімуму. 
  Навчання граматичного матеріалу. Ознайомлення з граматичними структурами пасивного граматичними структурами пасивного граматичного мінімуму. 
  Навчання граматичного матеріалу. Автоматизація дій учнів/студентів з новими граматичними структурами пасивного граматичного мінімуму. 
  Навчання лексичного матеріалу. Активний, пасивний і потенціальний словниковий запас. 
  Навчання лексичного матеріалу. Ознайомлення з новими лексичними одиницями. 
  Навчання лексичного матеріалу. Автоматизація дій учнів з новими лексичними одиницями. 
  Навчання лексичного матеріалу. Автоматизація дій учнів з лексичними одиницями пасивного і потенціального словників. 
  Навчання фонетичного матеріалу. Поняття « фонетичний мінімум». Вимоги до вимови учнів/студентів різних типів навчальних закладів. 
  Навчання фонетичного матеріалу. Навчання звуків іноземної мови. 
  Навчання фонетичного  матеріалу.  Навчання інтонації іноземної мови. 
  Навчання техніки письма. Навчання каліграфії. 
  Навчання техніки письма. Навчання орфографії. 
  Навчання техніки читання. Методи навчання техніки читання. 
  Навчання техніки читання. Вправи для навчання техніки читання. 
  Навчання аудіювання Суть аудіювання. Труднощі іншомовного аудіювання. 
  Навчання аудіювання. Цілі та зміст навчання у середній / вищій школі. 
  Навчання аудіювання. Вправи для навчання аудіювання на різних ступенях навчання у середній/ вищій школі. 
  Навчання діалогічного мовлення. Характеристика діалогічного мовлення. 
  Навчання діалогічного мовлення. Цілі, зміст і засоби навчання діалогічного мовлення на різних ступенях навчання в середній /вищій школі. Функціональні типи діалогу. 
  Навчання діалогічного мовлення. Умовно-мовленнєві вправи для навчання діалогічного мовлення. 
  Процес навчання діалогічного мовлення. Мовленнєві вправи для навчання діалогічного мовлення. 
  Контроль і оцінка навичок і вмінь учнів/студентів у діалогічному мовленні. 
  Контроль і оцінка навичок і вмінь учнів/студентів в аудіюванні. 
  Навчання монологічного мовлення. Характеристика монологічного мовлення. 
  Навчання монологічного мовлення. Цілі, зміст і засоби навчання монологічного мовлення на різних ступенях навчання в середній/вищій школі. Функціональні типи монологу. 
  Процес навчання монологічного мовлення. Умовно-мовленнєві вправи для навчання монологічного мовлення. 
  Процес навчання монологічного мовлення. Мовленнєві вправи для навчання монологічного мовлення. 
  Контроль і оцінка навичок і вмінь /студентів у монологічного мовлення. 
  Навчання читання. Характеристика читання як процесу сприйняття і переробки інформації. Дві сторони читання. 
  Навчання читання як виду мовленнєвої діяльності: цілі, зміст і засоби навчання читання на різних ступенях навчання в середній /вищій школі. 
  Навчання читання. Види читання за способом реалізації. 
  Навчання читання. Види читання за комунікативною метою. 
  Навчання читання як виду мовленнєвої діяльності. Вправи для навчання різних видів читання у середній/вищій школі. 
  Навчання писемного мовлення. Характеристика писемного мовлення і його функції у навчанні іноземної мови. 
  Цілі та зміст навчання писемного мовлення на різних ступенях у середній/вищій школі. 
  Навчання писемного мовлення. Усно-мовленнєві вправи для навчання писемного мовлення. 
  Особливості навчання іноземної мови у початковій, основній, старшій та вищій школах. 
  Планування процесу навчання іноземної мови. Цілі та принципи планування. 
  Планування процесу навчання іноземної мови. Основи планування та види планів. 
  Організація процесу навчання іноземної мови. Вимоги до уроку/заняття іноземної мови. 
  Організація процесу навчання іноземної мови. Структура уроків/занять іноземної мови. та їх типологія. 
  Організація процесу навчання іноземної мови. Вимоги до вчителя/викладача іноземної мови. 
  Організація процесу навчання іноземної мови. Типи і структура уроків/занять іноземної мови. 
  Організація процесу навчання іноземної мови. Вимоги до аналізу уроку/заняття іноземної мови. 
   Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. .Функції контролю на уроках/заняттях іноземної мови та вимоги до його реалізації. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Об’єкти контролю. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Види і форми контролю. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання навичок техніки читання. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання умінь ознайомлювального читання. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання умінь вивчаючого читання 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання умінь переглядового читання. 
  Тестовий контроль у навчанні іноземних мов. Класифікація тестів. 
  Тестовий контроль у навчанні іноземних мов. Типи і види тестових завдань 
  Контроль рівня сформованості лексичних навичок учнів/студентів. Тестові завдання для контролю лексичних навичок. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання навичок техніки письма. 
  Контроль навичок і вмінь практичного володіння іншомовним мовленням. Контроль і оцінювання умінь писемного мовлення. 
  Контроль рівня сформованості граматичних навичок учнів/ студентів. Тестові завдання для контролю граматичних навичок. 
  Контроль рівня сформованості фонетичних навичок. Тестові завдання для контролю фонетичних навичок. 
  Роль і місце самостійної робота учнів/студентів при вивченні іноземної мови. Види самостійної роботи. 
  Вимоги до організації та проведення самостійної роботи учнів/студентів на різних ступенях навчання. 
  Організація та проведення самостійної роботи учнів/студентів з іноземної мови в лабораторії навчання мовлення. 
  Позакласна/ позааудиторна робота з іноземної мови. Мета і психологопедагогічні аспекти позакласної/ позааудиторної роботи з іноземної мови. 
  Позакласна/поза аудиторна робота з іноземної мови. Принципи організації позакласної/поза аудиторної роботи з іноземної мови. 
  Позакласна/ позааудиторна робота з іноземної мови. Форми позакласної позааудиторної роботи з іноземної мови. 
  Функції засобів навчання в процесі навчання іноземної мови. 
  Використання фонограми у навчанні іншомовного мовлення. 
  Аналіз чинних програм з іноземної мови для середніх /вищих навчальних закладів. 
  Аналіз сучасних підручників з іноземної мови для середніх/вищих навчальних закладів. 
  Використання нетехнічних засобів у навчально-виховному процесі з іноземної мови. 
  Використання фонограми у навчанні іноземної мови. 
  Особливості навчання іноземної мови на початковому ступені у середній/вищій школі 
  Особливості навчання іноземної мови на старшому ступені в середній/вищій школі. 
  Види методичного експерименту за умовами та методикою проведення. 
  Фази реалізації методичного експерименту. 
  Система уроків/занять з іноземної мови в середній /вищій школі. 
  Джерела інтенсивного навчання іноземних мов. 
  Принципи інтенсивного навчання іноземних мов. 
  Інтенсивне навчання іноземної мови в середній/вищій школі. 
  Психологічні основи інтенсивного навчання іноземних мов. 
  Типологія уроків/занять при інтенсивному навчанні іноземної мови. 
  Особливості вправ в інтенсивному навчанні іноземних мов. 
  Цілі та завдання інтенсивного навчання іноземних мов у середній /вищій школі. 
  Відбір навчального матеріалу та його організація в інтенсивному навчанні іноземних мов. 
  Прийоми керування пізнавальною діяльністю учнів /студентів при інтенсивному навчанні іноземних мов. 
  Особливості пред’явлення навчального матеріалу при інтенсивному навчанні іноземних мов. 
  Особливості навчання читання в інтенсивному курсі навчання іноземної мови. 
  Застосування рольової гри в інтенсивному курсі навчання іноземної мови. 
  Історія теорії та практики тестової перевірки іншомовних знань, навичок та вмінь учнів/студентів. 
  Сучасний рівень розвитку теорії тестування іншомовних навичок умінь учнів/студентів. 
  Дидактичні основи комп’ютерного навчання іноземних мов. 
  Керування навчальною діяльністю учнів/студентів при комп’ютерному навчанні іноземних мов. 
  Типологія комп’ютерних навчальних програм з іноземних мов. 
  Роль та місце мовних тестів у навчальному процесі з іноземної мови. 
  Структура та класифікація дидактичних мовних тестів. 
  Методика укладання тестових завдань та їх експериментальна перевірка. 
  Шляхи тестування рівня засвоєння алфавіту іноземної мови. 
  Шляхи тестування швидкості читання іноземною мовою 
  Шляхи тестування лексичних навичок читання. 
  Шляхи тестування рівня розуміння прочитаного іншомовного тексту. 
  Шляхи тестування точності сприйняття звукової системи іноземної мови. 
  Шляхи тестування граматичних навичок аудіювання іншомовного тексту. 
  Шляхи тестування лексичних  навичок аудіювання іншомовного тексту. 
  Шляхи тестування рівня розуміння прослуханого іншомовного тексту. 
  Шляхи тестування навичок іншомовної вимови. 
  Шляхи тестування лексичних навичок іншомовного говоріння. 
  Шляхи тестування граматичних навичок іншомовного говоріння. 
  Шляхи тестування умінь іншомовного говоріння. 
  Шляхи тестування навичок техніки письма іноземною мовою. 
  Шляхи тестування лексичних навичок письма іноземною мовою. 
  Шляхи тестування граматичних навичок письма іноземною мовою. 
  Шляхи тестування граматичних навичок письма іноземною мовою. 
  Психологічні передумови індивідуалізації навчання іноземної мови. 
  Педагогічні передумови індивідуалізації навчання іноземнох мови. 
  Види індивідуалізації навчання іноземної мови. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору з використанням малюнків для контролю рівня сформованості лексичних навичок аудіювання учнів/студентів. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору з опорою на дії вчителя/викладача для контролю рівня сформованості навичок розуміння зі слуху команд учителя/викладача. 
  Наведіть приклад тестового завдання множинного  вибору з використанням сюжетного малюнку для контролю рівня сформованості навичок диференціювання в процесі аудіювання омонімічних явищ. 
  Наведіть приклад тестового завдання множинного вибору з використанням фонограми для контролю рівня сформованості навичок диференціювання в процесі аудіювання синонімічних явищ. 
  Наведіть приклад тестового завдання множинного вибору з опорою на схему для контролю рівня сформованості навичок прогнозування в процесі аудіювання . 
  Наведіть приклад тестового завдання перехресного  вибору з використанням серії малюнків для контролю рівня сформованості навичок диференціювання в процесі аудіювання схожих за звучанням слів. 
  Наведіть приклад тестового завдання множинного вибору з використанням фонограми для контролю рівня сформованості навичок диференціювання в процесі аудіювання синонімічних та антонімічних явищ. 
  Наведіть приклад тестового завдання з вільно конструйованою відповіддю у вигляді стрілок з опорою на схему для контролю рівня сформованості навичок диференціювання в процесі аудіювання антонімічних явищ. 
  Наведіть приклад тестового завдання з вільно конструйованою відповіддю у вигляді схеми з використанням фонограми для контролю рівня сформованості навичок використання в процесі аудіювання контекстуальної здогадки. 
  Наведіть приклад тестового завдання з вільно конструйованою відповіддю у вигляді схеми з використанням фонограми для контролю сформованості навичок використання в процесі використання в процесі аудіювання контекстуальної здогадки. 
  Наведіть приклад тестового завдання з вільно конструйованою відповіддю у вигляді « знайденого слова2 для контролю рівня сформованості навичок використання в процесі аудіювання орієнтирів сприймання. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору з використанням предметних малюнків для контролю рівня сформованості навичок читання лексичних одиниць. 
  Наведіть приклад тестового завдання з альтернативного вибору з використанням сюжетного малюнку для контролю рівня сформованості навичок співвідношення зорового образу слів з їх семантикою. 
  Наведіть приклад умовно-комунікативної вправи для навчання читання повідомлень 
  Наведіть приклад умовно-комунікативної вправи для навчання аудіювання розпоряджень. 
  Наведіть приклад умовно-комунікативної вправи для формування мовлення, навичок діалогічного мовлення. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору для контролю рівня сформованості навичок швидкого розпізнавання в процесі читання лексичних одиниць. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору використанням перекладу для контролю рівня сформованості навичок точного розуміння в процесі читання лексичних одиниць. 
  Наведіть приклад тестового завдання альтернативного вибору для контролю рівня сформованості навичок диференціювання схожих за написанням слів. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування граматичних навичок говоріння. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування граматичних навичок говоріння. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування граматичних навичок аудіювання. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування граматичних навичок читання. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування граматичних навичок письма. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування граматичних навичок говоріння. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування лексичних навичок аудіювання. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування лексичних навичок читання. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування лексичних навичок письма. 
  Наведіть приклад некомунікативної вправи для формування лексичних навичок говоріння. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування фонетичних навичок говоріння. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування граматичних навичок аудіювання. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування лексичних навичок аудіювання. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування фонетичних навичок аудіювання. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування лексичних навичок письма. 
  Наведіть приклад умовно – комунікативної вправи для формування граматичних навичок письма. 
  Наведіть приклад комунікативної вправи для навчання читання. 
  Наведіть приклад комунікативної вправи для навчання аудіювання. 
  Наведіть приклад комунікативної вправи для навчання писемного мовлення. 
  Наведіть приклад комунікативної вправи для навчання монологічного мовлення. 
  Наведіть приклад комунікативної вправи для навчання діалогічного мовлення. 
  наведіть 3 приклади вправ для навчання техніки читання
